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POZNÁMKA 

Od: Generálny sekretariát Rady 

Komu: Výbor stálych predstaviteľov/Rada 

Predmet: ROZHODNUTIE RADY o podpise v mene Európskej únie Dohovoru 
Organizácie Spojených národov proti počítačovej kriminalite – Posilnenie 
medzinárodnej spolupráce na účely boja proti určitým trestným činom 
spáchaným prostredníctvom informačných a komunikačných 
technologických systémov a na účely výmeny elektronických dôkazov 
o závažných trestných činoch 

– spoločné vyhlásenie Únie a jej členských štátov pri slávnostnom podpise 
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PRÍLOHA 

Európska únia 

Vyhlásenie 

Slávnostný podpis Dohovoru Organizácie Spojených národov proti počítačovej 

kriminalite; Posilnenie medzinárodnej spolupráce na účely boja proti určitým 

trestným činom spáchaným prostredníctvom informačných a komunikačných 

technologických systémov a na účely výmeny elektronických dôkazov o závažných 

trestných činoch 

Národné konferenčné centrum, Thang Long Avenue, Tu Liem Ward, Hanoj, Vietnam, 

25. – 26. októbra 2025 

Vaše excelencie, 

mám tú česť hovoriť v mene Európskej únie a jej členských štátov. 

EÚ a jej členské štáty by najprv radi vyjadrili uznanie Vietnamu za usporiadanie slávnostného 

podpísania Dohovoru OSN proti počítačovej kriminalite. 

Počítačová kriminalita nepozná hranice a má dosah na naše spoločnosti. Poškodzuje našich 

občanov, najmä tých najzraniteľnejších, ako sú naše deti; narúša naše základné služby; a spôsobuje 

našim jednotlivcom a podnikom vážne finančné straty a oslabuje ich dôveru v digitálne 

hospodárstvo. 
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EÚ a jej členské štáty sú odhodlané bojovať proti počítačovej kriminalite prostredníctvom 

medzinárodnej spolupráce. Prostredníctvom Europolu a Eurojustu uľahčujú medzinárodnú 

koordináciu, presadzujú účinnú výmenu informácií a podporujú rozsiahlu operačnú spoluprácu 

s cieľom rozložiť siete páchateľov počítačovej kriminality. EÚ a jej členské štáty sa tiež usilujú 

o posilnenie globálnej odolnosti, zvýšenie kapacity justičných orgánov a orgánov presadzovania 

práva a o podporu bezpečného a chráneného digitálneho prostredia na celom svete, v ktorom sa 

dodržiavajú základné práva. Snažia sa pritom nielen reagovať na bezprostredné hrozby, ale aj 

budovať dlhodobé medzinárodné partnerstvá založené na dôvere, spolupráci a spoločnej 

zodpovednosti s cieľom zabezpečiť otvorený, stabilný a bezpečný kybernetický priestor. 

EÚ a jej členské štáty vítajú prijatie Dohovoru Organizácie Spojených národov proti počítačovej 

kriminalite. Prijatie tohto dohovoru je spoločným úspechom všetkých členov OSN, keďže svedčí 

o našej kolektívnej schopnosti spolupracovať na riešení celosvetového problému počítačovej 

kriminality. Demonštruje tiež, že medzinárodné spoločenstvo si stále viac uvedomuje riziko, ktoré 

počítačová kriminalita predstavuje pre naše spoločnosti, a potrebu podniknúť spoločné kroky proti 

tejto hrozbe. 

Dohovor OSN proti počítačovej kriminalite dopĺňa dlhodobé rámce medzinárodnej spolupráce, ako 

sú Dohovor OSN proti nadnárodnému organizovanému zločinu (UNTOC), Dohovor OSN proti 

korupcii (UNCAC) a Budapeštiansky dohovor o počítačovej kriminalite, a je s nimi v súlade. Ide 

o komplexný nástroj s jasne vymedzeným rozsahom pôsobnosti, ktorý sa zaoberá obavami veľkej 

väčšiny členov OSN a vypĺňa medzery v medzinárodnej spolupráci, čím sa svet stáva bezpečnejším 

miestom. 

Dohovorom OSN proti počítačovej kriminalite sa posilní náš spoločný boj proti pliage sexuálneho 

zneužívania a vykorisťovania detí tým, že sa bude kriminalizovať konanie súvisiace s materiálom 

obsahujúcim sexuálne zneužívanie detí a zvádzaním detí na účely sexuálneho zneužívania. 
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Pevnými podmienkami a zárukami v oblasti ľudských práv v ňom sa zlepší aj medzinárodná 

spolupráca. Uvedenými zárukami sa zakazuje zneužívanie dohovoru na potláčanie ľudských práv 

a základných slobôd. Zabezpečuje sa nimi tiež ochrana osobných údajov a umožňuje odmietnutie 

každej žiadosti o medzinárodnú spoluprácu, ktorej účelom je trestné stíhanie alebo potrestanie 

osoby z dôvodu jej pohlavia, rasy, jazyka, náboženstva, štátnej príslušnosti, etnického pôvodu alebo 

politického názoru. Tieto záruky v oblasti ľudských práv sú nevyhnutné na vybudovanie vzájomnej 

dôvery, ktorá je základom medzinárodnej spolupráce v trestných veciach, a na splnenie záväzku 

Organizácie Spojených národov a jej členských štátov chrániť a podporovať ľudské práva. 

EÚ a jej členské štáty sa pevne zaväzujú k správnemu a úplnému vykonávaniu dohovoru. Dohovor 

poskytuje cenný rámec na presadzovanie, uľahčovanie a podporu technickej pomoci a budovania 

kapacít, ktorý má umožniť zmluvným stranám, a najmä rozvojovým krajinám, účinne predchádzať 

počítačovej kriminalite a bojovať proti nej. EÚ a jej členské štáty budú naďalej podporovať 

budovanie kapacít a poskytovať technickú pomoc prostredníctvom svojich mnohých programov 

a projektov. 
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Budeme sa zúčastňovať na práci konferencie zmluvných strán a prispievať k nej, a to aj v záujme 

zabezpečenia toho, aby zmluvné strany vykonávali dohovor spôsobom, ktorý sa nesie v jeho duchu, 

a to aj pokiaľ ide o ochranu ľudských práv. Musíme zachovať a zvýšiť úroveň zapojenia komunity 

viacerých zainteresovaných strán vrátane mimovládnych organizácií, organizácií občianskej 

spoločnosti, akademických inštitúcií a súkromného sektora, aby sme tak pomohli nám všetkým 

v našej nepretržitej práci. Ich názory a podpora nám pomohli dosiahnuť tento dohovor. 

EÚ a jej členské štáty sa zo všetkých týchto dôvodov rozhodli pripojiť sa ku konsenzu pri prijímaní 

konečného znenia tohto dohovoru. EÚ a viaceré jej členské štáty podpisujú dohovor dnes; ostatné 

členské štáty pracujú na tom, aby ho mohli podpísať neskôr. 

EÚ a jej členské štáty budú naďalej pevne odhodlané presadzovať tento dohovor a podporovať 

budúce zmluvné štáty pri jeho vykonávaní. 

Všetky štáty a organizácie vyzývame, aby sa k nám v tomto úsilí pripojili. 

Ďakujem. 

 


